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VITA IVANAUSKAITE

Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas

Vaikeli, a8 irgi pagalvoju: ar VieSpatis Jézus mils maldas priima, ar Jis ne?
Nieko negalvoju, cik viena: maldas tas, kur meldies, gal turéty priimt... O
cikrumon — Dzievulis Zino, kap yra. Jis Sventas. Kg Cia padarysi zmogus...

Ona Dapkiiniené i§ Vytauty k., Lazdijy r.

Straipsnio objektas — jvairios liaudiskojo pamaldumo raiskods formos folklorinéje
kulturoje.

Darbo tikslas — remiantis naujausia ekspedicijy Dziikijoje metu sukaupta folklorine
medziaga, iSskirti ir kompleksiSkai aptarti kai kuriuos rySkesnius su liaudiSkuoju pamaldumu
susijusius tekstus (folklorizuotus Sventojo Rasto fragmenty perpasakojimus ir kt.) ir sakra-
mentalijas (Sventus paveikslus ir kt.); panagrinéti liaudiskojo pamaldumo reiskiniy, kaip ga-
limo folkloristikos objekto, fiksavimo ir vertinimo klausimus.

Tyrimo metodai— lyginamasis, apraSomasis, analizés.

Zodziai raktai: liaudiskasis pamaldumas, folkloras, katalikybe, tikéjimas, pasako-
jimas.

Temos pasirinkimas ir aktualumas

Ivairiy Lietuvos miesteliy apylinkése vykstanciuy folkloro ekspediciju daly-
viy darbas dabar labai siejasi su vietos gyventoju kriks¢ioniskosios kasdienybés
status quo. Vis dazniau, fiksuojant Siuolaikini dainuojamosios tautosakos vaizda,
irasSinéjamas nebe dainininky, o $venty giesmiu giedotoju repertuaras, atkakliau
teiraujamasi apie vietinés parapijos atlaidy tradicijas ir savitumus, atidziau apzii-
rimos pateikéjy namuose ir aplink juos sukauptos kriks¢ioniskos sakramentalijos,
uzfiksuojamos su jomis susijusios kasdieniskos ir stebuklingos istorijos. Kitaip ta-
riant, {prastinis klasikiniy folkloro kiriniy fiksavimo laukas praple¢iamas démesiu
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aktualiajai pateikéjy iSgyvenamai dabarciai, neatsiejamai susijusiai su jy religinémis
praktikomis ir pazitiromis. Sie poky¢iai reikimingi keliais aspektais: tiek kaip paties
folkloristikos objekto praplétimas, tiek kaip atidesnis ir adekvatesnis jsizitir¢jimas {
tradicinés kulttiros ir krik§¢ionybés santyki, abipusg ju itaka. ,,Kai kalbame apie kul-
tira ir religija, kurios prasismelkia | zmogiskosios asmenybés pacias gelmes, susidu-
riame su labai subtilia problema: idealiy religiniy normy ir Evangelijos realizavimo
konkrecioje netobuloje Zmogaus istoringje situacijoje saveika, kai ne tik Evangelijos
turinys formuoja vieno ar kito amziaus geografinio regiono kriks¢ionybés veida,
bet ir epochos ar geografinio regiono kultlira realios istorinés kriks¢ionybés veidui
suteikia savitus zmogiskus bruozus* (Boruta 1997: 15).

Straipsnyje, nesickiant iSsamaus liaudiSkojo religingumo fenomeno (jis, kaip
paaiskés toliau, toli grazu néra vienalyté ir lengvai perprantama kategorija) repre-
zentavimo folklorinéje kultiiroje, pasirinkti tik keli aktualesni aspektai, inspiruoti
naujausiy ir kiek ankstesniy folkloro ekspedicijuy Dzikijoje metu sukauptos gausios
medziagos ir kaip reta {domaus bendravimo su pateikéjais, akivaizdziai rodziusiais
i$skirtini polinki i liaudiskojo pamaldumo liudijimus, apmastymus ir originalias
interpretacijas. Pasitelkiami 2008 m. Veisiejuose ir juy apylinkése (Lazdiju r.) bei
2000-2001 m. Merkingje ir aplink ja (Varénos r.) esanciuose kaimuose straipsnio
autorés surinkti jvairlis zmoniy pasakojimai (sapnai, atsiminimai, liudijimai, folk-
lorizuoti religiniai pasakojimai, liaudiskos maldelés ir kt.), giesmés ir ju konteksti-
niai duomenys. Viena aktualiausiy siekiamybiy — apzvelgti ir pristatyti Siuose lauko
tyrimuose uzfiksuotas liaudiskojo pamaldumo patirtis, neapeinant paciy pateiké-
ju asmenybiy, svarbesniy ju gyvenimo momenty, pabréziant viena kita bendres-
ni liaudiskojo pamaldumo fenomeno reprezentaciju folklorinéje kultiroje bruoza.
Atidesnis démesys kreipiamas i kai kurias liaudiskasias Sventojo Rasto teksty bei
Kataliky bazny¢ios liturgijos elementy interpretacijas, vizualiniy elementy (pir-
miausia turime omenyje lankyty pateikéju namuose sukauptus Sventus paveiks-
lus) itaka katalikiskajam pasaulévaizdziui. Siekiant atidesnio zvilgsnio | asmenini
folklorizuota pasakotojo santyki su liaudiskojo pamaldumo raiska, vieng straipsnio
poskyri nuspregsta skirti dviejy toje pacioje dziikisko kaimo aplinkoje gimusiy, au-
gusiy ir iki Siol gyvenanciy, taciau skirtingai savo tikéjimo patirtis i§gyvenanciy ir
dar skirtingiau jas perteikianc¢iy vyresniosios kartos vyriskiy, talentingy pasakotoju,
naratyvams sugretinti. Turint galvoje akivaizdy fakta, jog lietuviy folkloristikoje
liaudiskojo pamaldumo problema kol kas neturi nei platesnés tyrimy perspektyvos,
nei ryskesnio diskusinio prado, visi ¢ia pateikiami pastebéjimai pirmiausia suvok-
tini kaip pastangos, pasitelkus folkloristikai vis artimesnémis tampancias etnologuy,
religijotyrininky bei sociologu studijas, brézti viena kita liaudiskojo pamaldumo,
kaip galimo folkloro tyrimy objekto, pazinimo dominantg. Taip pat norétysi straips-
nyje iSrySkéjanciomis {Zvalgomis prisidéti prie vis aktualéjancio klasikinio folkloro
studijy, neretai Siandien primenanciy archeology ar paleoantropology darbus, pa-
pildymo aktyvesniu santykiu su dinamiska Siuolaikine kasdienybés kultiira (plg.
Bornmanos 2001: 5).
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Tai, kad straipsnyje remiamasi piety Lietuvoje uzraSyta medZziaga, pirmiausia
lémé kryptingas pastaryju mety darbas moksliniame tarpinstituciniame projekte
»Regioniniai folkloro ir tarmiy tyrimai: Dztkija“ ir susidariusios palankios aplin-
kybés naujausius tyrimus papildyti pries keleta mety Merkinés apylinkése sukaupta
medziaga. Liaudiskojo pamaldumo raiSka dazniausiai laikytina universalia visiems
Lietuvos regionams. Vis délto biity galima spéti (iSsamiau palyginti kol kas folklo-
ristikoje triiksta duomeny), jog bendrieji regioninés specifikos bruozai bei senosios
tradicinés kultiiros savitumai turi jtakos ir Siuolaikines katalikiSkasias jvairiy krasto
vietoviy gyventoju patirtis atspindinéiai folklorinei medziagai. Vis taip pat hipote-
tiSkai ir probégSmais palygindama kad ir LLTI folkloristy pastaryjy ketveriy mety
ekspedicijose Zemaitijoje sukauptus liaudiskojo pamaldumo duomenis su straips-
nyje aptariamais dziikiskaisiais, galéCiau teigti, kad dzikai, pasakodami apie savo
dvasines patirtis ir ieSkojimus, daznai biina daug atviresni ir emociskai iSraiskin-
gesni nei Zemaiciai.

LiaudiSkojo pamaldumo sampratos problemos
ir folklorinio tyrimo galimybés

Pirmiausia reikéty uzsiminti apie nemenka pacios liaudiskojo pamaldumo kate-
gorijos neapibréztuma, daugiaprasmiSskuma, tiesiogiai ar netiesiogiai minima tiek
jvairiuose tradicinés kultiiros tyrimuose, tick Kataliky baznyc¢ios normatyviniuose
tekstuose. I8 pastaryjy pravartu stabteléti prie Vatikane veikiancios Dievo kulto ir
sakramenty kongregacijos iSleisto iSsamaus ir didelés apimties ,,Liaudiskojo pamal-
dumo ir liturgijos vadovo®. Siame jvairiems liaudiskojo pamaldumo reidkiniams
aptarti bei juy santykiui su katalikiSkaja liturgija reglamentuoti skirtame dokumente,
nusakant liaudiskojo pamaldumo fenomena, kaip tik ir minimas jo neapibréztumas:

Vakary Baznycios istorija pazenklinta daugybe ivairiy krikscioniskoje liaudyje issisklei-
@usiq aprais$ky: paprasto ir karSto tikéjimo i Dieva, meilés Atpirkéjui Kristui, kreipimosi i
Sventaja Dvasia, pamaldumo Mergelei Marijai, Sventyjy gerbimo, angazavimosi siekiant at-
sivertizno ir broliskos meilés. Sios apraiskos iSsirutuliojo drauge ir greta su liturginiais $venti-
mais. Si plati ir sudétinga sritis, kartais apibréziama ,,liaudiskojo religingumo* ar ,,liaudiskojo
pamaldumo® savokomis, stokoja tikslesnés nedviprasmiskos terminologijos (LPLV Nr. 11).

Idomu, kad tradicinés kulttiros tyrimuose daznai sinonimiskai vartojamos liaudis-
kojo pamaldumo ir liaudiskojo religingumo kategorijos ,,Liaudiskojo pamaldumo ir
liturgijos vadove™ interpretuojamos skirtingai, antraja pateikiant kaip universalesng,
platesng, plg.:

Savoka ,,liaudiskasis pamaldumas‘ nusakomos jvairios privataus ar bendruomeninio po-
buidzio kultinés apraiskos, kurios, atsizvelgiant { krik§¢ioniskojo tikéjimo konteksta, reiskiasi
visy pirma ne §ventosios liturgijos formomis, bet ypatingais aspektais, pasiskolintais i§ kokios
nors tautos, etninés grupés ar ju kulttros <...>. ,,Liaudiskojo religingumo* savoka nurodo uni-
versalia patirti: tam tikra religiné dimensija visuomet yra kiekvieno zmogaus Sirdyje, kickvie-
nos tautos kulttiroje, ypac kolektyvinése jos apraiskose. Visos tautos kultinémis priemonémis
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siekia iSreiksti savo visa apimancia transcendentiskumo vizija, gamtos, visuomenés ir istorijos
samprata. Tokia sintez¢ yra labai vertinga zmogiskuoju ir dvasiniu pozitriu (LPLV Nr. 11).

Atkreiptinas démesys, kad §is dokumentas rengtas orientuojantis i visy katalikis-
ky krasty patirtis, pazymint, jog ,.kriks§¢ionisko liaudiskojo pamaldumo biikl¢ jvai-
ruoja priklausomai nuo $alies ir vietos tradicijy™ (ten pat).

ISties néra paprasta tradicinés kulttiros kontekstuose susivokti, ka i§ vis gausiau
folkloro rinkéjy fiksuojamy ivairiausiy religinio turinio kuriniy laikyti liaudis-
kojo pamaldumo atspindziais, o ka priskirti vien tik senyju liaudiskujy tikéjimy
sri¢iai ar net kontekstiniy duomeny ,,bankui®, o gal ir tam, ir tam. Tikéjimo ka-
tegorija folklorinés kultiiros tyrin¢jimuose yra igijusi idomiy prasminiy atspal-
viu'. Juk, Zvelgiant i§ pacios bendriausios perspektyvos, folkloro uzrasinétojas,
susitikes su pateikéju, visada stengiasi suzinoti, kuo gi vis délto jis tiki, kuo, jo
prisiminimu, tik&jo tévai ir seneliai, kaip ivairts tikéjimy niuansai gyvuoja Sian-
dien. Kitaip tariant, nepaliaujamai apeliuojama i dvasiniy vertybiy istakas, raida,
dabarting situacija. Tyrinéjimai, pasitelkiantys ivairius su tikéjimo dimensija su-
sijusius folklorinius faktus, pagristai buvo ir tebéra nukreipti { senosios lietuviy
(balty) pasauléjautos relikty Siandieningje tradicinés bendruomenés kasdienybéje
atpazinima, pabréziant katalikiSkosios gyvenimo sanklodos elementus kaip tam
tikra senyju tikéjimy raiSkos naujais laikais forma, regimaji ju pavidala, uz ku-
rio slypi, kaip manoma, paciy pateikéju daznai aiskiau neidentifikuojama, o tik
perimta ir jvairiais veiksmais bei verbaline raiska atspindima ikikrikscioniskosios
tradicijos artefakty gausa. [vairiuose folkloro Zanruose (sakmése, uzkalb¢jimuose,
pasakose, paproCiy naratyvuose ir kt.) daznai aptinkami aktyviai ivairiy karty lie-
tuviy praktikuojamos katalikybés akcentai, tokie kaip Jézaus Kristaus minéjimai
ar Mergelés Marijos kulto realijos, poteriai, Zegnoné, senosios pasauléjautos stu-
dijose paprastai interpretuojami kaip tam tikras naujas archajisky dalyky indas ar
virSutinis drabuzis. Pati savaime katalikisSkoji Lietuvos kaimo dvasinio gyvenimo
paradigma sulauke tik labai menko tiesioginio folkloristy démesio. Susiklosté tam
tikru atzvilgiu paradoksali situacija: labiau orientuojantis i ikikriks¢ioniskosios
kultiiros relikty ir atspindziy tyrimus, neproporcingai mazai tepasizvalgyta po ne
vieng Simtmetj besiklosCiusia kriks¢ioniskaja tradicinés bendruomenés zmoniy
gyvenimo sankloda. Pasak Jono Mardosos, analizavusio krik§¢ionybés elementus
lietuviy talkose XIX a. pabaigoje—XX a. pirmoje puséje,

! Si reto platumo kategorija, tiksliau — daugiskaitiné jos forma, tradicinés kultiiros tyringjimuose
igijo atskiro, tiesa, bene sunkiausiai apibréziamo, zanro statusa, plg.: ,, Tikéjimai — miting pasaulézitira
iSreiSkiantys trumpieji pasakymai, nepriskirti kitiems folkloro zanrams®; ,, Tarptautinéje folkloristikos
erdvéje terminas tikéjimai (beliefs, Aberglauben | Volksglauben, croyances, eeposanus) turi ir kita,
platesng reikSme — tai tautos pasauléjauty iSreisSkiantys tekstai bei paprociai ir liaudies zinija (sakmés,
pasakos, liaudies medicina, liaudies botanika ir t. t.). Lietuviy folkloristikoje tai labiau jprasta vadinti
liaudies pasauléjauta® (zr. Vaitkeviciené [2008]). Ta pati autoré Siek tiek anksciau yra pateikusi kiek
kitoki tikéjimy, kaip folklorinio Zzanro, nusakyma: ,,Tikéjimai — nedidelés apimties tekstai, sudarantys
labai gausy tautosakos zanra, kurio formalios ribos ir semantiné vert¢ iki $iol néra nustatyta“ (Vaitke-
vic¢iené 1998: 90).
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kaime galima uztikti nemazai tikéjimy, burty, maginiy formuliy, simboliy, kuriy iStakos gal-
bt siekia pagoniskaja lietuviy religija, bet dazniausiai Sios realijos egzistavo kaip sociali-
nio, dorovinio, estetinio visuomenés aukléjimo jrankiai, t. y. atliko aiSkia socionormatyving
funkcija ir buvo sudétiné to laikotarpio zemdirbiy kultiiros dalis. Vis délto tai buvo reliktai,
perimti katalikiSkosios tradicijos ir mastysenos suformuotos vertybiy sistemos ir galima ju
pirmyksté prasmé buvo igijusi nauja turini, zmonés jiems neabejotinai suteiké laiko salygu
sukurta prasme (Mardosa 1997: 124).

Dél paciy jvairiausiy priezas¢iy mazdaug XX a. antroje puséje tiek lietuviy, tiek
kai kuriy kity krasty mokslinéje tradiciju terpéje nereflektuota krikséioniskoji kul-
tiriné patirtis tam tikru pozitriu nelaikyta aktualiu folkloriniu paveldu; ,.tai, kas
folkloriska, suvokiama kaip pagoniska ar bent jau kaip nekrikscioniska, o zvelgiant
retrospektyviai — ikikrikscioniska* (ILIteikoB 2006: 9).

Gilintis i su katalikybe neatsiejamai susijusius liaudiskojo pamaldumo klausi-
mus, aktyviau studijuoti senosios etninés kultiiros ir krik§¢ionybés sasajas, o juo la-
biau prabilti apie tai mokslinémis publikacijomis iki sovietinio rezimo pabaigos lie-
tuviy humanitarinivose moksluose paprasciausiai nebuvo salygu. D¢l to turtinga ir
idomi kultiiriné informacija tyrinéjimuose nuskambédavo tik kaip aidas tarp eiluéiy
ar ezopiné nuoroda i archyvinius Saltinius. PanasSiai bita ir su sovietmeciu isleisto-
mis Zymiy tautosakos pateikéjy kiirybai skirtomis monografijomis. Nors parengéjai
labai stengési kuo visapusiskiau pristatyti liaudies menininky (dazniausiai daininin-
ky) asmenybes, taciau, negalédami prabilti apie juy katalikiskaja savimong, savaime
pateikdavo skurdoka, o gal net ir iskraipyta bendra nusvie¢iamo gyvenimo vaizda®.
Palankiau susiklos¢ius istorinéms aplinkybéms, i liaudiskaji pamalduma (tiesa, ats-
kirai daug démesio neskiriant $ios kategorijos prasminiams vingiams) labiau gilinosi
etnologai, o platesniame, individualaus Siy dieny zmogaus tikéjimo problemy kon-
tekste — sociologai bei religijotyrininkai. Tiesiogiai ir kryptingai jvairiai interpretuo-
jamiems liaudiskojo religingumo klausimams lietuviy etnoso tyrimuose bene dau-
giausia démesio yra skyrusi etnologé Danguolé Svidinskaité. Aktyviai dalyvaudama

% Kartais padétj gelbsti pakartotinis knygos leidimas. Nenutolstant nuo straipsnyje pasitelkiamy
dzuky folklorinés kulttiros elementy, bty galima paminéti bei palyginti kad ir mardasaviskio liaudies
dainininko Petro Zalansko folklorinio palikimo tyringjima ir publikavima. 1983 m. i§¢jusiame $ios uni-
kalios asmenybés tautosakos ir atsiminimy rinktinés ,,Ciulba ulba sakalas“ pirmajame leidime parengé-
jai Norbertas Vélius ir Danuté Kristopaité negaléjo jdéti nei visos Zalansky Seimos ypa¢ mégty ir daznai
giedoty krikscionisky giesmiy, nei originalaus paties dainininko paraSyto kirinio ,,Psalmé apie Gudo
Salies grozybes®. Pastaroji, pasak antraji knygos leidima rengusios ir katalikiskasias P. Zalansko gyveni-
mo nuostatas atspindin¢ia medziaga gerokai papildziusios D. KriStopaités, ,,garbinanti pasaulio Kiiréja
ir i3reiskianti dékinguma Jam uz visa gamtos grozi“ (CUS 7, dar Zr. p. 409). Savaime suprantama, kad
ir palyginti gausiuose §io pateikéjo kiirybos tyrinéjimuose anuomet nebuvo jmanoma su katalikiskomis
vertybémis susijusio prado nei aptarti, nei juolab retrospektyviai sugretinti su senosios pasauléjautos
elementais. Turint omenyje, kokia didelg reiksme P. Zalansko ir visos ji supusios kaimo bendruomenés
gyvenime tur¢jo tikéjimas (dabar tai ypac gerai matyti i$ jo palikty rankra$¢iy, kuriuose apstu religinés
tematikos kiriniy), darosi daugiau negu akivaizdu, kad tik sudéje kriivon jo tautosakinj palikima, liau-
diskojo pamaldumo israiskas, senosios ikikriks¢ioniskos pasauléjautos elementus ir bendruomeninio
gyvenimo etikos patirtis i§vysime tikrajji, pasak Modestos Liugaités, liaudies dainininko pasaulj (zr. Liu-
gaité 1999). Deja, kol kas turime tik viena atveji, kai ankstesné liaudies menininko kairybos publikacija
papildyta gyvybiskai buitina medziaga ir iSleista pakartotinai.
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ivairiose ekspedicijose ir nagrinédama rasytini pavelda, mokslininké tiria tick religi-
nio identiteto formavimasi ir raiSkq ivairiuose Lietuvos regionuose, tiek konkreciy
sakramentalijy (Svesto vandens, Velyky verbos ir kt.) paskirti Baznycios liturgijoje
ir tradicinés bendruomenés aplinkoje, tiek senuju katalikisky rasty (katekizmy) jtaka
zmoniy liaudiSkajam religingumui (zr. Svidinskaité 1999, 2003, 2006, 2008 ir kt.).
Kaip atidesni teology bei tradicinio paveldo tyrinétojuy susitelkima i krik§Cionybés ir
senosios etninés kultiiros koreliacijas biitina paminéti dar 1995 m. Lietuviy kataliky
mokslo akademijos surengta moksling konferencija ,,Etniné kulttira ir krik§¢iony-
bé*. Jos dalyviai (folkloristy tarp ju nebiita) pranesimuose, o kiek véliau ju pagrindu
paraSytuose straipsniuose nagrinéjo krikS¢ionybés itaka seniesiems paprociams, tau-
todailei, giedojimui ir kt. (zr. LKMAM).

Jeigu ieskotume ,,apCiuopiamiausiy”, su liaudiskuoju pamaldumu tiesiogiai su-
sijusiy ir folkloristams geriau pazistamy tradicinés kultiiros reiskiniy, jais neabe-
jotinai reikéty laikyti jvairias krik§¢ioniSkas maldeles ir giesmes. Pirmujy fiksuota
labai nedaug, nors §iy, paprastai neilgy, tekstuky polinkis folkloriskai varijuoti yra
akivaizdus. Daugiau démesio skirta populiaresniy maldeliy (taip pat ir Zegnonés)
liaudiskoms parodijoms. O Sstai religinémis giesmémis, kurios kartais pavadinamos
parafolkloriniais kiiriniais (Sauka 1999: 242), folkloristai ir ypa¢ etnomuzikologai
jau kuris laikas itin domisi. Per pastaruosius metus sukaupta daug giesmiy jrasy is
visy Lietuvos regiony. Etnomuzikologijos tyrimuose vis dazniau gilinamasi | kriks-
¢ioniskyjy giesmiy melodikos savitumus ir $iy kiiriniy jtaka seniesiems lietuviy dai-
nuojamosios tautosakos Zanrams (Zr. Bal¢ytyte, Kelmickaité 1995; Motuzas 1997;
Zickiené 2007 ir kt.). Kitas klausimas, kiek uZraginéjant ir rengiant publikavimui
Siuos kiirinius atsizvelgiama { ju specifika, neabejotinai iSskiriancia juos i§ bendros
folklorinés kultiiros reiskiniy visumos. Verta isiklausyti, ka i§ tikryjy turi omenyje
dzuké dainininké sakydama (ivairiomis variacijomis toks prasitarimas daugelio uz-
rasinétojy girdimas daug kur Lietuvoje): ,,Sventas giesmes visas atsimenu, o prastas
uzmirSau“ (LTR 7049/187/). Vien tik geresni vélyvesniojo folkloro (kokiu daznai
laikomos giesmés) {siminima ar vis délto vertybiy prioritetus dabartiniame daininin-
ko pasaulyje? Many¢iau, giesmiy giedojimas ir pats jy repertuaras, subtiliai besiski-
riantis jvairiose Lietuvos vietovése, kaip jokia kita fiksuojamos folklorinés kiirybos
dalis, reikalauja didesnio jsigilinimo i atlikéjo ir atlikimo kontekstus, isiklausymo i
pateikéjy kartais labai noriai, o kartais itin atsargiai i§sakoma santyki’.

* Tai, kad i$skirtinis polinkis giedoti §ventas giesmes kartais gali biiti susijes ne tik su i§ prigim-
ties geru dainininko balsu ar apskritai folkloriniu kiirybiskumu, rodo kartais fiksuojami pateikéjy
prasitarimai apie tam tikry aplinkybiy paskatinta pasizadéjima giesmémis atsidékoti Dievui uz kokia
nors didelg¢ malong ar net i§gelbéta gyvybe. Antai pagirtas uz nepaprastai grazy balsg ir ispiidinga
giedojima, Pikeliy kaimo giedotojas J. V. i§ pradziy tepasakeé: ,,Vuo kon padarysi, ka jau nab sava
gyvenéma gyveni...“ Tik labiau paklausinétas, jis puse lipy prasitaré, kad paauglystéje, uzpultas ir
badomas jaucio, Saukdamasis Auksciausiojo pagalbos daves Dievui apzada. Nesunku buvo suprasti,
kad nuolatini Zemaitisky kalny bei kity Sventy giesmiy giedojima §is zmogus suvokia kaip apzado
pildyma (zr. LTRF cd 176/21/).
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Nuo paveiksly iki sapny: vizualiniai ir verbaliniai
liaudiskojo pamaldumo akcentai

,»Ar matai basas kojukes?* — tokj klausimg i$girdau i§ mociutés, rodZiusios man
ka tik nuo televizoriaus nukelta Dievo Motinos statuléle. ,,AS visiems parodau...
Matai — basa ji...“ Nustebino ir {siminé pats mociutés (beje, labai sunkiai sergancios
ir man papasakojusios tik apie $ig gipsing Marija) santykis su savgja Dievo Motina.
Visiskai tokiy pat Mergelés Marijos statuléliy galima pamatyti daugelyje troby, ta-
¢iau tikrai ne visi jy gyventojai isiziiirés ir kitiems rodys Marijos ,,basas kojukes*.

Siame darbe aptariamy ekspedicijy Dziikijoje metu stengtasi kryptingiau domé-
tis zmoniy individualiu santykiu (fiksuoti, kaip Sis santykis verbalizuojamas) su ju
namuose bei kitose erdvése (baznycCiose, pakelése...) esan¢iomis sakramentalijomis,
pirmiausia — §ventais paveikslais, statulélémis, kryziais®. Visy ju pamatyta iSties daug.
Seni ir nauji, spalvoti ir paprasti namie laikomi Sventi paveikslai turi savas atsiradi-
mo istorijas, kurias pateikéjai mégsta i§samiai ir vaizdingai pasakoti. Labai daznai
abrozai pristatomi kaip tévy ar seneliy palikimas, pabréziamas ju senumas. Naujesni
biina arba nusipirkti per atlaidus prie baznycios, arba uzsakyti ir parvezti i§ tolimesniy
viety (senieji veisiejiskiai ne karta saké, kad paveikslus, jiems paprasius, i§ kazkur
parvezes kunigas). Kai kurinose namuose tiek iy eiluciy autorei, tiek kitose vietoveé-
se besidarbavusiems kolegoms teko matyti ne tik tradiciskai (dazniausiai kambario ar
virtuvés kampe, pacioj palubéj) sukabintus paveikslus, bet ir improvizuotus altorélius:
ant mazo staliuko ar spintelés surikiuotos jvairios Sventyjy (ypac¢ daznai Dievo Moti-
nos) statulélés, papuostos gyvomis ar dirbtinémis gélémis, Cia pat pakabinti ar padéti
roziniai, | $ventyjy kojas atremti mazi, maldaknygése daznai kaip skirtukai naudojami
paveiksléliai. Poreikj gausinti ir nuolat pries akis turéti namie sukauptus Sventus daik-
tus atspindi ir, sakytume, prasalaiciui gal ne visada iprastos ju laikymo vietos: kartais
sakramentalijos i§déliojamos tiesiog ant televizoriaus ar Saldytuvo. Salia i§ XIX a.
pabaigos ar XX a. pradzios atkeliavusiy paveiksly sukabinti naujausi abrozai (papras-
tai didesni) atspindi Siandieninj liaudiskojo pamaldumo konteksta ar net bendra sa-
kramentalijy gamybos ,,mados* tendencija: vis dazniau isigijama Sviecianciy, kartais
net animacija praturtinty abrozy. Tai gali biiti ,,alektron injungiamas® paveiksliukas
su spindincia ISganytojo Sirdimi, laikrodziai, su ciferblatuose pavaizduota Paskutine
vakariene, Sventaja Seimyna, ar istisa instaliacija, kai paspaudus specialy mygtuka uz
ant akmens sédinc¢io Kristaus nugaros atsiveria tekantys vandens kriokliai, ir kt.

Kalbédami apie savo tikéjimo patirtis, zmoneés labai daznai atsigrezia { namie ka-
bancius Sventus paveikslus arba uzsimena, kur mate pasakojima iliustruojanti abrozq.
Detaliai ir vaizdingai atpasakodama rozinio paslaptis, Kalveliy kaimo senbuvé Na-

* Uzvedus kalba apie $ventus paveikslus, bene visi $ia vasara lankytieji veisiejiskiai, zinoma, daz-
niausiai minédavo legendinj Veisieju Sv. Jurgio bazny¢ios Kristaus Atsimainymo paveiksla. Apie $ia
Sventenybe, kaip ir apie garsiuosius Atsimainymo atlaidus, straipsnyje placiau nebus kalbama. Kaip
i$samus, §j fenomena nusvieciantis darbas, minétinas Lietuvos liaudies kulttiros centro Vizualinés antro-
pologijos laboratorijos ir Veisiejy regioninio parko bendras projektas — dokumentinis filmas ,,Atsimai-
nymo atlaidai Veisiejuose®.
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talija Matulevi¢iené Kristaus paaukojimo $ventykloje siuzeta i§ DZiaugsmingosios
rozinio dalies i§kart susiejo su individualia vizualine patirtimi:

Jau Ji nunesa ir paaukoja baznycoj. Ir senelis Simeonas pasakeé Sitep. Atnes§é dar du ba-
landZiu ir pasaké: ,,VieSpatie, leisk man dabar numirti, as jau iSvydau.“ O. Tai buvo baznycoj
Veisiejuose tas paveikslas, bet per ramonta ar kur idkrausté... Cia, kap tik jeini, kabojo di-
dziulis paveikslas! Oi! Sitoks [rodo placiai isskésdama rankas] pagal siena paveikslas. Ir tas
senelis Simeonas ir ¢ia ty laiké kiidikéli...* (LTRF cd 201/5/).

Akivaizdu, kad namie laikomi ar nuo mazy dieny atmintin istrige baznyciose ar
koplyciose matyti paveikslai liaudiskojo pamaldumo praktikoje atlieka labai svarby
vaidmenj. Tam tikru atzvilgiu jie materializuoja religinius vaizdinius, tampa neatsie-
jama apie juos sukaupty naratyviniy Ziniy dalimi, atkuria asociacijy gausa. ISsaugoj¢
tradicini polinki | gyva pasakojima, vyresniosios kartos dziikai gali smulkiai ir vaiz-
dingai interpretuoti namie turimy Sventy paveiksly scenas, nusivesti pasnekova prie,
pasak Seimininkés, graziausio ir seniausio, rodyti ir kalbéti vaizdais:

Va cia, va. Kristus pasaké Sitep: ,,A$ galiu sutaikint visas tautas.“ Matai, kap visi gyvuliai,
visi gyvulukai vaik§cioja ir vienas kitam nieko nedaro. Ir tigras, ir liitas... Tai Kristus pasaké:
,»AS galiu sutaikint visas tautas.” Cia buvo turbit tep parasyta [rodo | apiblukusi uzrasq po
paveikslu: ,Tik Jis vienas gali jsisifibavusias tautas sutaikinti“]® (LTRF cd 201/14/).

|
1
|
1

Kristaus — tauty sutaikytojo paveikslas Natalijos Matulevicienés namuose
(Kalveliy k., Lazdiju r.). Vitos Ivanauskaités nuotrauka, 2008 (LTRFt 9160)

5Plg. Lk 2, 22-32.
SPlg. 1z 11, 6-8.
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Jau minéta, kad dazno dzuko troboje kabo i§ seneliy ir tévy paveldéti abrozai,
kuriuos zmonés jvardija kaip ypac jiems brangius. ISties {domu, kad devinta deSimti
skaiCiuojantis zmogus kasdien tebeturi prie§ akis ta pati, kartais mety metus toje
pacioje vietoje iskabéjusi Sventa paveiksla, prie§ kuri buvo sodinamas ar klupdomas
ir mokomas poteriy, jvairiy maldeliy. Toks sakramentalijy isitvirtinimas atmintyje
neabejotinai stipriai veiké religing savimong’. Irenos Cepienés, nagrinéjusios vaiky
religini aukléjima XX a. pirmojoje puséje, taikliai pastebéta, kad ,.kieme stovintis
kryzius, grycioje kabantys Sventi paveikslai (abrozdai), kryzelis ant stalo, — visa tai
teiké gimtiesiems namams jaukumo, tikéjimo Viespaties globa“ (Cepiené 1997: 77).
I§ vaikystés jsiminty religiniy vaizdiniy itaka tiek dvasinio tapatumo formavimui-
si, tiek apskritai visam zmogaus ankstyvyju prisiminimy reflektavimui labai didelé.
Turbiit kiekvienas katalikiSskoje atmosferoje auggs Zzmogus galéty pasakyti, kokie
Sventi paveikslai kabéjo namuose ir su kokiais veiksmais, ritualais ar biisenomis jie
pirmiausia jam asocijuojasi. Dziikas rasytojas Juozas Kralikauskas, prisimindamas
sudétingus savo gyvenimo pokario metais momentus, pasakoja:

Misy pirkioje buvo du Sventi paveikslai — Marija su septyniais kalavijais, arba durklais,
Sirdy ir Nazarietis, apvilktas ilga jupa iki Zemés, o ant galvos — er$kéciy vainikas. Ir veidas...
Veidas visas kruvinas. Mama atsiklaupé taip, kaip klaupdavosi ten kiekvieng vakara, ir pasi-
meldusi sako: ,,Bék i§ Cia, stinau, bék, ir kuo greiciau. Taip kalba mano Sirdis, taip a§ supratau
besimelsdama®. Ir a§ isbégau (Kralikauskas 2004).

Pasakojimo ir su juo tiesiogiai susijusio vizualinio akcento gretinimas daznai
atspindi pasakotojui itin reik§mingy pamaldumo elementy iSskirtinuma. Ypac pa-
traukia ir intriguoja tai, kad pasakojamy sapny ar regéjimy vaizdai kartais taip pat
glaudziai siejasi su namie esanciais Sventais paveikslais:

Man, dukrela, rozy prisisapnavo Ji. Tokia balta, tokia Sviesi. Rodos, a§ pabundu — kap
saul¢ §vie¢ia man Sitan kampan [rodo | kampq su paveikslais]. A§ zegnojuos: Panela Sven-
ciausia, maloniai man tave matyt. Ir, rodos, vaikeli, temsta temsta ir nutemo. Nugi, mano visi
trys abrozai — tai Panela Sven¢iausia... (LTR 7049/186/).

Pazymeétina, kad, pasakodami religiniy vaizdiniy turin¢ius sapnus, pateikéjai
daznai linke juose regétu Sventyju pavidalus nusakyti pasitelkdami labiausiai i ju at-
mintj istrigusiy sakraliy paveiksly vaizdus: gerai pazistamus i§ savo namy aplinkos,
matytus spaudoje ar net per televizija®. Itin daznai patirtas toks vaizdy ir naratyvy
susiliejimas leidZia kalbéti apie vizualiniy ir verbaliniy liaudiskojo pamaldumo ele-
menty neatsiejamuma, tam tikra iSsisakyma ikoniskais vaizdais, siekianti kur kas
giliau negu vaizdingas graziy paveiksléliy reprezentavimas. Kriks¢ioniSkujuy tekstuy

7 Ta proga norétysi prisiminti nesena vie$nage Pasvalio krasto muziejuje. Ten teko matyti didele se-
nyjy Sventy paveiksly, kuriuos i§ savo namy trumpam sunesé pasvalieciai, ekspozicija. ISties idomu ma-
tyti vienoje vietoje isrikiuotas sakramentalijas, kuriam laikui tarsi praradusias savo tikraja paskirti. Cia
pat vaik$¢iojo pagyvenusi moteris, atéjusi susirinkti savo abrozy. leskojo juy atidziai apzitrinédama visus
sukabintus paveikslus, palygindama juos su saviskiais, nusistebédama kai kuriy paveiksly panasumu.

8 Placiau apie religinius vaizdinius vyresniuju karty folkloro pateikéjy sapnuose ir sapny tekstus r.
Ivanauskaité 2007a, 2007b, taip pat I[Tanuenko 2002.
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ir vaizdy sinkretizmo randame ir ,,Kataliky Baznycios Katekizme*: , kriks¢ioniskoji
ikonografija paveiksluose atkuria ta Evangelijos naujiena, kuria Sventasis Rastas
perduoda Zodziais. Paveikslas ir Zodis papildo vienas kita“; Siai nuostatai iliustruoti
pasitelkiama Sv. Jono Damaskiec¢io (676—749) mintis: ,,Paveiksly groZis ir spalvos
skatina mane melstis. Tai Sventé mano akims; lygiai kaip ir gamtos vaizdai, jie ragi-
na mano Sirdj garbinti Dieva™ (Katekizmas 1997: 254, 255).

Aldonos Dainauskienés $venti paveikslai. Viduryje — i§ senelio Andriaus Serksno
paveldétas §v. Onos paveikslas (Civoniy k., Lazdiju r.)
Vitos Ivanauskaités nuotrauka, 2008 (LTRFt 9292)

Many¢iau, tokio pobiidZio religinio patyrimo sinkretiné visuma — kai { kriiva su-
sitelkiama tiek vaizdas, tiek ji interpretuojantis pasakojimas, tick abu juos gaubian-
tis kontekstas ir asociacijos — itin aktuali ir dékinga Siuolaikiniy tradicinés kultiiros
artefakty tyrinéjimy sritis. Tos pacios visumos dalis — senosios maldelés. [Smoktas
dar ankstyvojoje vaikystéje pries abrozq beklupant kartu su kuo nors i§ namiskiy
(dazniausiai su mama), vyresnio amziaus pateikéjai jas prisimena iki Siol, o neretai
ir tebekartoja eidami miegoti, pries kokj svarbesnj darba ar gamtai suriistavus — pri-
klausomai nuo situacijos. Kol kas negalime pasigirti uzrasyty tokiy teksty gausa, o
juo labiau platesniais ju kontekstiniais duomenimis. Vis délto abejoti $iy maldeliy
folkloriniu aktualumu, manau, nereikia’:

? Kalbant apie ivairias krik§¢ioniskas maldeles kaip Zanring visuma, atkreiptinas démesys i tam
tikrg jos raida. Prisimindami pirmuosius vaikystés metus menancias i§ tévy ir seneliy perimtas malde-
les, pateikéjai neretai iSkart uzsimena apie véliau, mokykliniame gyvenimo etape, tarpukario Lietuvos
mokyklose iSmoktas ir kartu su draugais bei mokytojais kasdien kartotas jvairias maldeles, kuriy tekstus
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Einu gult ant Svento patalo, nesu kry-
ziy ciesioj rankel¢j. Du aniuolu migde, du
apaStalu budzino. Priimk mane, Panela
Svenciausia, an pusiaunakty, Ponas Jé-
zus — in smercies adyny. Ir pagimdé Panela
Svenciausia siinelj brostvinyky maldziny-
ky. Ir atéjo Sventas Rokus, stebé&jo ronon
provadnon, saké seniem jauniem: ,,Kas Sity
maldy atkalbés vakary guldamas, ryti kel-
damas, tam duos Dzievas lengvy smerci, o
po smercio — $viesy roju. Sventa Barbora
pataly klojo, §venta Marija kryzium Zegno-
jo. Kryzius an manj, kryzius prie manj, ir
visi §venci prie manj (LTR 7049/172/).

Isskirting vieta Siy dieny dziko liau-
diskojo pamaldumo reiskiniy pasaulyje
uzima zegnoné. KryZziaus Zenklas aps-
kritai gana daZnas jvairiy tradicinés
kultiros teksty ir apeiginiy veiksmy

Sv. Jurgis (Klepogiy k., Lazdijy r.) palydovas, svarbus, paprastai apsaugi-
Vitos Ivanauskaités nuotrauka, 2008 n¢ prasme turintis ritualinis elementas.
(LTRF1 9323) Dauguma §ig vasarg aplankyty pateikéjuy

prisiminé ir pasakojo, kaip nuo mazy dieny matydavg tévus ir senelius nuolatos
zegnojantis paciomis {vairiausiomis situacijomis ir juos nuo mazens to mokiusius.
Tuo paciu metu ne karta apgailestauta, kad ju vaikai ir vaikaiciai nelaiko Zegnonés
reik§mingu veiksmu. Kryziaus zenklo aktualuma bendrame liaudiskojo pamaldumo
kontekste rodo ir tai, kad pro pamaldaus Zzmogaus akis nepraslysta persizegnojimai,
susmézave net televizijos filme ar realybés Sou laidoje:

AS nezinau, a$ ir daf, va, atvazuoja vaikai, ar ti kur vazuojam, as kai sédu masinon (ar
per Velykas, ar bet kur vazuojam), a$ atsisédu ir persizegnoju. Va. Nu dar, klausykit, ir jiis gi
dar jaunos, ir mano vaikai po keturiasdeSimt aStuonis (mergsei vyriausiai), po keturiasdesimt,
keturiasdesimt penkis. Nu, sako, bijos mama, kad neuzmusty, tai persizegnojo. <...>

Mano tévulis, jis, biidavo, parsivaro arklius arc, tai jis persizagnoja vagon. Aba bulviy
kasc. Tai jis bulves rudenj kasa, jis persizegnoja. Aba iSaj laukuose séc, jis persizegnoja,
atajo pradalgio pjauc, jis persizegnoja. Dar, btuidavo, ar t{ mamos [prie stalo] néra, ar pila
mama blitdukan kokian dar valgyc katram, tai jis: ,,Nu, ar persizegnojai?“ O. Jis, raiskia,
paklausdavo: ar persizegnojai, kad jau valgysi? Cik pasd¢j Saukstuy, jei nepersizegnojgs, arba
persizegnoja vaikai. Nu, kazkap... A§ sakau, jis, budavo, ar arkli [parsiveda], ar jis sés vezi-
man... Pirma zmonés iSvis [Zegnojosi], jei sédo veziman. Nu, kad a§ daf zidrau per filmy,
pas mus ne, o kap va ciej visoki meksikietiski, tai kad ana séda masinon ar kur, tai biina, kad

jie paprastai puikiai prisimena iki §iol, plg.: ,,Maldas Zinau, mokykloj kur mokino. Mokykloj buvo kry-
zius. Atéjo mokytojus, uzsisukeé { duris, visi, raiskia, sustoja. Ryti budavo tep: ,,Teikis atsiuysti, Vie$patie,
Sventosios Dvasios dovany miisy prota apsviesti, sielos jégoms pastiprinti, palaiminti miisy tévus ir
mokytojus ir tuos, kurie mus veda i gera.” Tai ryti. O vakari: ,,A¢it Tau, Dieve, uz moksla ir uz visas
suteiktas gérybes. Kuris gyveni ir vieSpatauji per amzus. Amen* (LTRF cd 202/20/).
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persizegnoja. Zitrékit, tas Radzis [populiarus televizijos laidy dalyvis], ar jis nepersizegnoja?
Jis daznai persizegnoja.

Ir navet mano tévulis, jis guldamas lovy perzegnodavo savo, patalynj savo. Perzegno-
davo. Ir a§ daf ateinu, persizegnoju, tai jie juokiasi i§ manj. Ogi mokyti [Zegnotis] ir jie, ir
vaikai... A§ ir visadu sakau, sakau: vaikai, vazuojat, sédat masinon — persizegnokit. ,, Tai ko?
Mislinat, mes uzsimusim®, — sako... Va (LTRF cd 205/14/).

Liaudiskojo pamaldumo reiskiniy $iandieningje dziky kultiiroje nejmanoma pri-
statyti be nors minimalaus kryZiy, iki Siol bene gausiausiy ir, kaip ir aptartieji namy
abrozai, su visa folklorinés kiirybos sklaida netsiejamai susijusiy kultlirinio peizazo
detaliy, minéjimo. Prie sodybuy, vieskeliy kryzkelése ar net miskuose paciomis jvai-
riausiomis, bet visada reikSmingomis, progomis ir intencijomis (kryZius niekada ne-
stovi atsitiktinéje vietoje) pastatyti kryziai kuria savita liaudiskojo tikéjimo praktiky
vaizda, atspindintj tiek kolektyvinius kaimyny susibiirimus bendriems giedojimames,
tiek visiskai individualy maldinga santyki su Siais Dievo ir zmoniy tarpininkais. Ba-
dinga, kad apie tuos pacius kryzius vos ne kiekvienoje troboje galima isgirsti vis
kiek kitaip skambanciy pasakojimuy, verbalizuojanciu ju lankymo, pagerbimo bei
puosybos ar net ignoravimo (kai kryziumi pazenklinta erdvé suvokiama kaip baugi-
nanti) tradicijas.

Su kryziy statymo, ornamentavimo ir maldingo lankymo piety Lietuvoje isto-
rija galime susipazinti pasigiling | ne viena iSsamy tyrima (zr. Radzeviciiit¢ 1994).
Zvelgiant { liaudiskaji pamalduma folkloriniu poZiiiriu, greta kaimo bendruomenes
aplink save suburiancio kryziaus, kaip maldos erdve Zymincios ir iprasminancios
sakramentalijos, pazinimo vis aktualesni Siandieniniuose ekspedijy darbuose darosi
kalbinamy Zzmoniy individual@s i§gyvenimai, kuriuos pasakojant i§ mazy dieny nu-
sistovéjes be i8lyguy pagarbus santykis su kryziumi priartéja prie atviro asmenisko
tikéjimo liudijimo:

Dar va cia, va §ituose jazminuose, yra labai senas kryzius. Va, kur §itas va jazminas, krti-
mas. Tai buvo nugruvis, niekas jau jo nekéle, tai a§ émiau, sukaupusi jégas, padarau duobutj
ir pakéliau. Viena pakéliau ir pastatiau. Apramstiau, ir dabar stovi. Tai daf galvoju, kad raikia
su kunigu pastart. Nupirkis jau cia zmogus [Zeme, ant kurios kryZius stovi], kad jau jis kur
jo nesumeétyty... Gal [reikéty] paimt, gal kur sudegyc. Medzinis — senas, supuvis. <...> Viena
pakéliau [juokiasi]. Kéliau, sakau: ,,VieSpatie, duokit jégu... Gal jis juoksités i$ tos bobetés
durnos. <..> Jis visiSkai gutéjo, o a§ paskadavojau, kad nesupiity. Ir pakéliau.

— Tai jau, matyt, davé jégy...

— Ir mani pakelia kur kokiuose negerumuose (LTRF cd 203/34/).

Dvi tikéjimo patirtys

Straipsnio pabaigoje sugretinti dviejy vyresniosios kartos dzuky pora iSsamesniy
pasakojimy nuspresta pajutus, jog i§ esmés liaudiskajame pamaldume praktikuojamos
religijos atzvilgiu bene dazniausiai reiskiasi dvi vyraujancios nuostatos — skeptiskoji
ir nuolankioji, pastaraja suvokiant, kaip pasakyty Thomas Mertonas, ne kaip dirbtini
nusizeminima, o kaip zmogaus stiprybés zenkla (plg. Merton 2008: 168—176). IS kar-
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tos i karta sykiu su visu bendru tradicinio gyvenimo pasaulévaizdziu perduodamos
tikéjimo tiesos ir praktikos vieny folklorinés kultiiros artefakty paveldétoju priima-
mos kaip absoliuti duotybé, kity — kaip toli grazu ne visada patikima tiesa, su kuria
tenka susitaikyti, bet tik gerokai papriestaravus.

Antanas Jastremskas: Turék visadu Dzievy, o Dzievas tavi neuzmirs.

Pirmasis pasakojimas — netrumpas Senojo Testamento 18¢jimo knygos fragmenty
atpasakojimas, uzrasytas i§ Slavanty kaimo gyventojo Antano Jastremsko (g. 1920 m.),
kurio pasakojimai visi be iSimties persmelkti begalinio pasitikéjimo dieviska tvarka,
Bazny¢ios autoritetu'’. S{ Zmogy visi pakeliui aplankyti kaimynai minéjo kaip puiky
pasakotoja, zinantj labai daug ,,istorijy”. Kai jam paciam apie tai uzsiminiau, prisi-
pazino tikrai mégstas pasakoti ,,visokias istorijas“. Paseké dvi pasakas (apie jauni-
kaiti, kurj dar negimusi tévas velniui pazad¢jo, ir apie nusidéjusi angela), daug ir uz-
sideges kalbéjo apie kalendorinius paprocius ir §ventes, ypac apie Kalédas, Velykas.
Sakési baznytinius dalykus iSmanas ne prasciau uz kunigus, nes nuo mazens labai
jais domisi. Kaip ypac reikSminga patirt] paminéjo mirStancio tévo priesaka myléti
Dieva, kuris zmoniy niekada neuzmirstas. Miisy bendravimui {sivaziavus, pasako-
tojas staiga nutrauké kalba apie Siais laikais pasitaikancius visokiausius pasivaide-
nimus ir netikétai, lyg ka be galo svarbaus prisimings, prabilo, kaip pokario metais,
besislapstydamas nuo striby buvusiame partizany bunkeryje, skaitgs visokias ji glo-
bojusiy Zzmoniy atnestas knygas. Kaip labiausiai i§ skaityty rasty isimintas, pakiliu
oratoriaus balsu émé pasakoti istorijas apie Mozg, grazia dziikiska tarme savaip tar-
damas biblinius vardus ir vietovardZius, kartais iki aSary isijausdamas i pasakojamus
siuzetus. Susidar¢ ispudis, jog Siam pasakotojui labai svarbu kuo paveikiau perteikti,
kaip jis pats ne karta pavadino, ,,istorija“. Uzrasinétojai nusistebéjus, kaip jis taip
gerai {simings skaityta teksta, A. Jastremskas atsaké skaites tik karta, bet daugsyk
kitiems pasakojes'.

[Apie Dieva ir Moze]

AS esu skaitis istorijy visokiy. A$ aiSkiai zinau visokias istorijas, kokios cik yra. Net zi-
nau, kada Moz¢é gimé. Jis buvo palaistas Nylio upén. Kadu Dzievas baudé¢, kadu Mozei {saké
Dzievas aic ir i$vesc savo tauty...

1" A. Jastremsko pateiktus pasakojimus zr. LTRF cd 202.

' Sventojo Rasto skaitymus ir komentavimus, kaip {siminting vaikystés prisiminima, ekspedicijos
metu minéjo ne vienas pateikéjas. Ju prisiminti ,,Sventus rastus“ skaitydave ir §ventadienio maldoms
namuose visus namiskius suburdave senosios kartos giminaiciai paprastai visada atitinka daugybg karty
folklorinés kultiros kontekstuose susmézuojanti vadinamojo kaimo $viesuolio, paprastai daugiau uz
kitus apsiskaiciusio, visy gerbiamo bendruomenés ir Seimos nario portreta: ,,Skaitydavo [senelis] daug.
Jis nesédédavo ranky sudéjis. Arba dirba, arba skaito. Tai tadu koki skaitiniai? Laikras¢ius éme, visokias
knygas skaité, visokius $ventus raStus. Pas ji $venty rasty biblijos buvo, pamokslai. Jis kaip kunigas.
Pamokslus sakydavo. Nu, ne sakydavo, bet buvo tokia pamoksly knyga, evangeliju knyga. Viska jis
skaitydavo. Ir visiems, kas ateina. Sekmadieniais [sakydavo]: ,,Vaikai, séskit ir paklausykit.“ Tai dienai
tokia evangelija, toks pamokslas“ (LTR cd 206/01/).
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Moz¢, bidama dar maza... Sitep buvo. Buvo grazus vaikas, gimé. Istorija aprasyta. Tadu
motka to vaiko nenoréj. Buvo {sakymas, kad vyriskos lyties visi vaikai skandyc Nylio upé;j.
Tadu, raiskia, buvo tas visas vykdoma. O buvo karalius, buvo $itas, kap jis... palaukit... Ero-
das. Karalius. <...> O Erodo dukté buvo atejus maudycis. Ji netur¢j vaiky. Atéjo maudycis,
uzgirdo — verkia vaikas meldyni. O merg$é buvo pastacyta septyniy mety pilniavoc. Tadu
ty vaiky ji liepé atnesc tarnaitém. Tarnaités atnesé. Sako: grazus abriejy vaikas. Raiskia, zy-
dukas. Sako, raikia augyc. Ir ji uzaugino ty vaiky. Vaikas paaugo du metus, sako [tarnaité]:
,»AS rasiu mociny, kad ji uzauginc.“ Sako: ,,Pasauk.“ Pasauké mociny, ir toj mocina ty vaiky
uzaugino. Kada tas vaikas iSaj visus tais Ciesais Aigipto mokslus, jis, uztardamas izraelitus,
uzmusé vieny egiptietj. Jis, uzmusgs egiptietj, pabiigo kersto, jis pabégo in Medény zamj. Ir
jis pristojo pas vieny kunigy ganyc jo bandy. Kunigas islaido uz jo savo dukteri. Ir jiej sus-
lauké vaiky. Ale jis toli bidavo nuveina in tyrus ir gano to kunigo bandu. Ir jis beganydamas
ty bandy mato — dega kriimas. Tas kriimas dega, dega — nesudega. Moz¢ aina arciau. Kadu
Mozé priajo arciau prie kriimo, i§ krlimo pasigirdo balsas: ,,Moze Moze, kur stovi — §venta
zamé, nusiauk koju apavy.”“ Mozé nusiavé koju apavy [pateikéjas émé labai jaudintis, su-
sigraudino] ir uzsidengé veidy — nedriso in Dzievy pazvelge. Tadu jam Dzievas saké: ,,Aik
iSvesk mano tauty i§ Aigipto zamés. Mozé tokio uzdavinio [i§sigando], sako: ,,Kas mani
klausys? Kas mani siunté?“ —, Jahvé. Dievas.* Sako: ,,Kas man cikés?* Sako: ,,Ky tu turi ran-
koj? —,,Lazdy.” — ,,Mesk zamén.” Mozé meté — tuoj zalcys pavirto. Mozé pradéj bége. Tadu
balsas i§ kriimo saké: ,,Ciesk savo ranky ir imk Zalcj uz uodegos.” Moz¢ iSciesé — vél lazda
atvirto. ,,Cikés visiem kitiem stebuklam, kuriuos tu darysi.“ Tadu Mozé dar atsikalbinéjo, kad
uzmirsjs kalby. ,,Tavo brolis Aronas uz tavi visur kalbés.” Tadu Moz¢ suciko pildyc Dievo
valiy. Jis nuvejo in Aigipty, ir jis Aigipte susiieskojo savo broli Arony. Ir pasaké visiem
izraelitam, kad jie laukty graito iS¢jimo. Kadu jiej nuvejo su tuoj Aronu pas Erody, pasake,
kad islaisc zydus i§ Aigipto. Erodas pasaké: ,,AS nepripazistu jokiy dzievy, jokio nieko, ir
a§ izraelity nelaisiu, dar didesném bausmém bausiu, kad jie neturéty laiko pamégyt iSeic.*
Tadu Mozé parodé su lazdu ty stebukly. Erodas nieko nesaké. Tadu Dzievas per Moz pradéjo
bausc visus Aigipto [zmones], cik ten nesieké, kur yra izraelitai (Geseno zamén izraelitai
gyveno). Tadu Dzievas pradéjo bausc. Atléké i§ ryty skériai, iskirto medzius, nebuvo net
ko gyvuliam gert, ésc. Pirma buvo bausmeé. Antra bausmé: prisvaisé pitvarliy, kad nebuvo
zmoném kur vél pasdéc. Tracia bausmé Dzievo buvo: visa Nylio upé pavirto krauju. Trosko
gyvuliai ir zmonés. Ir tai nemacino. Paskui... (Jau kity bausmiy nepasakosiu, bo cia daug
pripasakojau.) Tadu paskuciné bausmé. Nuzange i§ dangaus angelas ir pirma nakci iSmarino
visus pirmagimius Aigipto vaikus. Ir Erodo stinus zuvo. Tadu puoté Zmonés pas paraony ir
pasaké: ,,Islaisk zydus i$ Aigipto!“ Tadu paraonas pasiSauké Mozi ir Arony ir saké: ,,Veskis
visy tauty kur nori. Tadu jiej sustojo, — cik neznau, ar $asi tikstanciai, ar SasasdeSimc tuks-
tanciy vyry, — sustaté pirmon ailén, o paskui varés gyvulius, varés visy ir Zygiavo. O jiem ajo
stulpas, Dzievas rodé stulpy ir keliy. Tai jiem naktj buvo $viesu, o dzieny buvo tamsu. Nuog
sautés spinduly. Jie priej prie Raudonosios juros. Tadu Mozé pasmeldé in Dzievy ir jis papra-
$¢ pagelbos. Ir jis iSciesé ranky su lazda link juros, jlira persiskyré { dvi puses... [susijaudines
pasakotojas kuri laikq negaléjo kalbéti ir sinus ji ramino]. 1ki jiros dugno. Ir jiej tuo visu
keliu ajo. O tas stulpas vidury meté agiptieCiam $aséli, o Sitiem Svieté po senovei. Jie per¢j
visy jlry ir mato — atsiveja paraonas su savo karuomeni rinktini. Ir jiej labai nusming, bet
Mozé pasaké: ,,Viespats karaus uZ jus. Ir tep ir jvyko. Sitie jau buvo peréji jiiry, izraelitai.
Ir kadu peréjo jury, tadu paraonas tuoj paciu keliu vijos. Tadu paraonas kadu atsivijo vidurin
jiiros, Mozé mosteléjo ranku ir visy paraono karuomeni prigirdé. O'%

04, a8 istorijy kiek a$ zinau visokiy, kiek a$ ju skaitjs... Perskaitysiu rozy istorijy — ir man
daugiau nebereiks perskaityt, ir tau papasakosiu (LTRF cd 202/7/).

12 Plg. Senojo Testamento I$¢jimo knygos 3—14 skyrius.
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Aloyzas Ridziauskas: Peklas ant Zamés ir dangus ant zamés.

Antrasis naratyvas, turintis nemazai pasakotojo ir uzrasinétojo dialogo elementy,
priklauso Aloyzui Ridziauskui (g. 1927) i§ Rudos kaimo.

I mano nusistebéjima, kad vienas gyvendamas geba taip tvarkingai priziiiréti na-
mus ir kiema, Aloyzas tik tarstel¢jo: ,,Kokia jau ¢ia tvarka — seniai ramontas daryc
raikia, bet kap ji [Zmona] numir¢, rankos nebekyla.“ Gal tokia pokalbio pradzia kaip
tik ir paskatino pateikéja, i§ praziy ketinusi nesileisti su manim i jokias kalbas (tai
pasakeé po keliy valandy, jau man i§vaziuojant), Snekétis toliau. Sakési jaunystéje ty-
¢ia ieSkojes jaunesnés zmonos, kad nelikty naslys, o Sit kaip viskas apsivertg... Labai
vaizdingai pasakojo apie Atsimainymo atlaidus Veisiejuose, prisimindamas ne tik
tai, kas vykdave baznyc¢ioje ir Sventoriuje, bet ir visame miestelyje. Dabar | baznycia
nebevaikstas, pasak jo, uzleidgs vieta visiems tiems, kurie sovietmeciu bijoj¢ ir néje
melstis. Paklaustas, kodél tais laikais jis pats daznai eidaves | miSias, nusijuoké:
,, Visi poterauna maldaknyges, ir a$ poteraunu... Ir ¢ia pat linksmai paporino anek-
dota apie baznycCioje aukstyn kojom maldaknyge laikydavusia pazistama davatkéle.

Kiek netikéta buvo tai, kad tada, kai tyliai pradéjau austi mintj apie idomia ir,
kaip man atrodé, akivaizdzia dviejy ta pacia diena aplankyty mano pasnekovy opo-
zicija, didysis skeptikas Aloyzas, net pirStu man pagrasydamas, istaré: ,,A$ aiskinu:
tikét raikia. Tikét. Jeigu zmogus netikés niekam, tai jis arSau gyvulio.

[Apie tikéjima]

Reikeés ir man tj [i kapa Salia zmonos] atsigult. Mani palaidos, tai kas — yra paminklas,
pavardé. Cik vardas, metai uzrasyci...

— Jiis noréjot, kad taip biity is anksto uzrasyta?

— Nu, taip padaryta... Raiskia, jos [Zmonos], apacion — mano. Paminklas vienas. Dabar
taip visi visur daro. Cik iSkas duobg, ir viskas. Ir neraikia nieko. Nieks neZino ir nezinos [kada
numirsi], bet jau pats zmogus jauti, kad jau noksci, cirpsci...

O a$ va ir dirbau, ir labai gérau, rukiau. Smarkiai gérau. Tokiuose darbuose dirbi su vi-
sais... Ir katrie su manim dirbo, néra né vieno gyvo. Visi po Zeme. Ir jaunesni. Tai uzsidauze,
uzsimuse, tai tep, tai tep... O man va nieko dar. Bet, ai, geriau, kad but numirta, tai spakaina.

— O kaq jus zZinot, kaip ten bus...

— Aaa, senas zmogus, as$ pasakysiu, ne gyvena, o vargsta.

— Bet kad nezinot, kaip ir ten bus, kai numirsit...

— Kap numirsi? A§ jum papasakosiu, kap bus. Kap kiekvienam — supus, kirmeétés susveis,
ir viskas, ir po Zmogaus.

- O disia?

— O kur dusia? As daug kam paaiskinu ir jum paaiskinsiu diisia. Kur toj dusia yra? Pasa-
kykit jiis man nor vienas, kur toj duisia stovi.

— Sakot, niekur nestovi?

— Niekur. Dasia... Tai kur ji, d@iSia, iSaina? In dangy? O kur tas dangus? Parodzykit nors vie-
nas dangy. Tenai? [Rodo aukstyn.] Tenai kosmonautai skraido, Zzmongs, Sunies, katés palaista, gy-
vuliai tj skraido... O in dangy aina, sakai, dui§ia? Vat, jiis pazirekit, kadu zmogus mirsta, stengsta
zmogus, kap stengsta mésa ar gyvulys, ji operuoja, paras tas aina, kyla ne in Zamj, o in virSuy.

— [ virsy...
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— In virSy? In dangy. Jis atsala, ir licka Saltas pagalys.

— O tai kas ten is jo iSeina?

— Kas iSeina? Siluma. Jis stengsta, i§ jo i$eina iluma. O jis jau visas stengsta, jau puvimui.

— Tai sakot, kad nieko néra?

— Nieko néra. A§ jum papasakosiu apie §ita. AS daug kam pasakoju.

— [domu labai, kaip cia taip...

— ldomu? AS aiskinu: tikét raikia, tikét. Jeigu zmogus netikés niekam, tai jis arSau gy-
vulio. Kiek, sakau, yra ty dzievy pasaulin jis man pasakykit? Kiekvienas turi savo dzieva ir
ciki. O Dzievas vienas. Mes cikim, mus Dzievas yra Kristus. Kristus — Dzievo Stinus. Kur tas
Dzievas? Dzievo Stnus? Sventoji Marija — Dzievo Motina... I§ kur toji Marija ty vaiky rado?
O ¢ia smulkiai irgi paaiSkyc galiu. Klausai kartais par televizory, rodo, kad prie§ Kristaus
gimimy kiek tai dar, palaukit, kiek mety buvo gyvybé. Kiek tai daug metu. Tai kodél skaitosi
nuo Kristaus gimimo metai? O kur anie? Gi ti zmonija buvo. O skaito nuo Kristaus gimimo.
<..> Oi, apie ty Kristy ka pasakoja... Ka Kristy édziose [rado]. Nu, tai ¢ia tikyba viskas.
Rado édziose... Kap tau édziose gali rasc? Kodél dar randa tualetuose, konteineruose? Nu, ar
neteisingai a$ jums sakau? Konteineruose randa vaikus, tualetuose maisalivose sumestus. Ir
niekas juy ne... Tokie tikéjimai ir ka...

— Bet jiis sakot, kad tikéjimq reikia turéti?

— Raikia. Zmogus be tikéjimo arSiau gyvulio bus.

— Bet kaip tada su tuo pomirtiniu gyvenimu? Ar juo reikia tikét?

— Pomirtiniu? AS jum pasakysiu: supuvé, ir viskas. A§ netikiu. Ir niekam nepatartau tikéc.
Supuvé, liko, ir jis niekur nenuveis.

— Nu, kapus prizarim... Cia, kap tas sako, raikia. Kad palaidota, raikia priztréc. Raikia
saugot. Palaidotas (LTRF cd 207/5/).

Baigiamosios pastabos

Siuolaikiniuose tradicinés kultiiros tyrimuose, be kity reik§mingu inovacijy, vis
aktualesnis tampa judéjimas nuo pateikéjo, kaip senosios pasauléziiiros artefakty,
ju raiskos kultiiroje formy retransliuotojo, prie pateikéjo, kaip tuo paciu metu ir
bendruomeniskos, ir individualios, aktyviai Cia ir dabar iSgyvenancios santyki su
Absoliutu, gamta ir bendruomene, ta santyki reflektuojancios ir i§sakancios asme-
nybés.

Kaip uzsiminta straipsnio pradzioje, ar dzukiskaji liaudiskaji pamalduma deréty
laikyti universaliu katalikisku reiskiniu, ar lokaliai i$siskirianéiu, paaiskéty tik ati-
dziau patyrinéjus ir palyginus situacijg kituose regionuose, o svarbiausia — pries tai
sukaupus kuo daugiau tokiems tyrimams reikalingos medziagos. Lietuviy liaudisko-
jo pamaldumo folklorines apraiskas buitina nagrinéti tiek bendrame visy Lietuvos re-
giony kontekste, tiek kaip neatsiejama kity krik$¢ionisky krasty liaudiskojo religinio
pasaulévaizdzio dalj.

Apibendrinant straipsnyje iSsakytas mintis, norétysi pateikti viena kita pastebéjima
apie liaudiskojo pamaldumo (su visais Sios kultiirinés kategorijos prasmés atspalviais)
reiskiniy fiksavimo folkloro ekspedicijose galimybes ir sunkumus. Juk isties reikia pri-
pazinti, kad, pasirenge kalbinti pateikéjus liaudiskojo religingumo folklorinés raiskos
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klausimais, neretai atsiduriame situacijoje, kai patys iki galo nesame tikri, ar Zinome,
ko 1§ tiesy norime iS paSnekovy, o pastarieji gali atsiliepti { mtisy susidomejimus nebiitinai
taip, kaip tikimés. Many¢iau, kad Siai gana paradoksaliai padéciai nusakyti labai tinka
A. Morozo mintis, iSsakyta bibliniy siuzety folklorizacijoms skirtame straipsnyje: ,,Daz-
nai lauko tyrimu metu rinkéjas stumia pasnekova (informanta) | nejprasta padétj ir vercia
uzsiimti visiskai jam nebiidinga veikla. Jau pats savaime interviu procesas daugeliu atvejy
[pateikéjui] atrodo kaip naujas ir ne visai suprantamas dalykas: rink&jo klausimai daznai
ivaro informanta i akligatvi ne tik todél, kad jo klausiama apie tai, ko jis galbut visiskai
neiSmano, bet ir todél, kad vercia ji ekspromtu reflektuoti tema, kuri niekada anksc¢iau
nebuvo jo refleksijuy objektas* (Mopo3 2002: 31). Tokia, sakytume, painoka metodologiné
folklorinés kultiiros artefakty fiksavimo situacija vis dazniau tampa folkloristo ekspedici-
nio darbo tikrove. Kita vertus, tikrové ir tai, kad daznai tik po kurio laiko, atidziai i$studi-
jave sukaupta medziaga, susivokiame, kokia turétume rinktis tolesniy studiju krypti, prie
kuriy iki miisy sukaupty Saltiniy norétume sugrizti ir kaip toliau darbuotis ekspedicijose.
Folkloristy pokalbiai su pateiké&jais pamaldumo, tikéjimo vertybiy temomis, matyt, vi-
sada bus Siek tiek i$skirtinés uzraSymo situacijos, kuriose stengiamasi susieti dabarting
pasakotoju dvasinio gyvenimo patirtj tiek su senosios pasaulézitiros elementais, tiek su
tradiciskai paveldétomis krik§¢ioniskojo religingumo raiskos formomis.
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FOLKLORIC EXPRESSIONS OF FOLK PIETY:
RELIGIOUS EXPERIENCES OF PEOPLE FROM DZUKIJA
IN THE FOCUS OF FOLKLORE RESEARCHERS

VITA IVANAUSKAITE
Summary

The article focuses on various phenomena of folk piety and their relations with pre-Christian Lithu-
anian traditional culture. As the basis for analysis, religious narratives, prayers and psalms recorded in
Dzikija region (southern Lithuania) in 2000-2008 were chosen.

For a long time in Lithuanian folklore studies, the Catholic tradition used to be interpreted only as
a new form of the ancient Baltic beliefs, while the Christian heritage as such almost escaped interest of
folklore researchers. In the Soviet period there was no possibility at all to record or investigate folkloric
expressions of popular piety.

In this article, narratives of religious character, describing the sacred pictures, figurines of saints
kept at people’s homes, or the crosses erected at the homesteads or by the roadsides are paid separate
attention. It is assumed, that the same sacramentalia seen at home since early childhood together with
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related stories told by parents and grandparents, significantly affect formation of personal religious self-

consciousness, as well as strongly influencing traditions of adoption, preservation and transmission of
folkloric narratives and psalms.

The author of the article also discusses what kinds of materials related to folk piety should be recor-
ded in the course of the nowadays fieldwork sessions, and in what way it should be done.

Gauta 2008-11-28

Straipsnis parengtas vykdant Lietuvos valstybinio mokslo ir studijy fondo remiama
moksliniy tyrimy projekta ,,Regioniniai folkloro ir tarmiy tyrimai: Dzukija“.
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